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KURS NIEMIECKIEGO DLA OPIEKUNÓW - POZIOM PODSTAWOWY

Im Bekleidungsgeschäft – czyli Pani Neumann potrzebuje nowych spodni

 SŁÓWKA I WYRAŻENIA  

Na początku zerknij do najważniejszych rzeczowników oraz zwrotów z tego zakresu

tematycznego:

das Bekleidungsgeschäft [das Beklajdungsgeszeft] sklep odzieżowy

das Herrenmodegeschäft [das Herenmodegeszeft] sklep z odzieżą męską

das Damenmodegeschäft [das Damenmodegeszeft] sklep z odzieżą damską

die Boutique [di Butik] butik

in der Boutique [in der Butik] w butiku

ins Bekleidungsgeschäft gehen / fahren [ins Beklajdungsgeszeft gejen / faren] iść / jechać

do sklepu odzieżowego

in die Boutique fahren [in di Butik faren] jechać do butiku

sich ins Bekleidungsgeschäft aufmachen [ziś ins Beklajdungsgeszeft ałfmachen] wybierać

się do sklepu odzieżowego

im Bekleidungsgeschäft Einkäufe machen [im Beklajdungsgeszeft Ajnkojfe machen] robić

zakupy w sklepie odzieżowym

der Secondhandladen [der Zekondhendladen] sklep z odzieżą używaną

im Secondhandladen Einkäufe machen [im Zekondhendladen Ajnkojfe machen] robić zakupy

w sklepie z odzieżą używaną

das Schaufenster [das Szałfensta] witryna sklepowa

Poniżej krótko przypomnimy brzmienie najważniejszych części garderoby oraz zapoznamy

się z kilkoma nowymi zwrotami:

die Kleidung [di Klajdung] ubranie

neue Kleidung kaufen [noje Klajdung kałfen] kupować nowe ubranie

bequeme Kleidung kaufen [bekwejme Klajdung kałfen] kupować wygodne ubranie

das Kleidungsstück [das Klajdungs-sztyk] część ubrania

der Rock [der Rok] spódnica

der Pullover [der Pulowa] swetr

der Sakko [der Zako] marynarka męska

der Mantel [der Mantel] płaszcz

der Anzug [der Ancug] garnitur

der Schlafanzug [der Szlafancug] piżama

der Hut [der Hut] kapelusz
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der Schal [der Szal] szalik

der Büstenhalter [der Bystenhalta] biustonosz

die Bluse [di Bluze] bluzka

die Hose [di Hoze] spodnie

die Weste [di Weste] kamizelka

die Jacke [di Jake] kurtka

die Strumpfhose [di Sztrumpf-hoze] rajstopy

die Unterwäsche [di Untawesze] bielizna

die Mütze [di Myce] czapka

das Kleid [das Klajd] sukienka

das Hemd [das Hemd] koszula

as Unterhemd [das Untahemd] podkoszulek

das Nachthemd [das Nachthemd] koszula nocna

das Jackett [das Żaket] żakiet

das T-Shirt [das Ti-Szyrt] koszulka z krótkimi rękawami

die Socken (Pl.) [di Zoken] skarpetki

die Handschuhe (Pl.) [di Handszułe] rękawiczki

eine schwarze Hose kaufen [ajne szwarce Hoze kałfen] kupować czarne spodnie

einen roten Rock kaufen [ajnen roten Rok kałfen] kupować czerwoną spódnice

ein weißes Hemd kaufen [ajn wajses Hemd kałfen] kupować białą koszulę

Socken kaufen [Zoken kałfen] kupować skarpetki

eine Jacke secondhand kaufen [ajne Jake zekondhend kałfen] kupować kurtkę na ciuchach /

w sklepie z odzieżą używaną

sich die Kleidung ansehen [ziś di Klajdung anzejen] oglądać ubranie

sich umsehen [ziś umzejen] rozglądać się

um eine andere Farbe bitten [um ajne andere Farbe biten] prosić o inny kolor

um eine andere Größe bitten [um ajne andere Gryse biten] prosić o inny rozmiar

nach dem Preis fragen [nach dejm Prajs fragen] pytać o cenę

zum halben Preis kaufen [cum halben Prajs kałfen] kupować coś za pół ceny

etwas im Schlussverkauf kaufen [etwas im Szlusferkałf kałfen] kupować coś na wyprzedaży

den Preis senken [dejn Prajs zenken] obniżać cenę

den Preis erhöhen [dejn Prajs erhyen] podnosić cenę

Aby powiedzieć, że dane ubranie zrobione jest z konkretnego materiału, użyj słowa „AUS”,

jak poniżej:

aus Wolle [ałs Wole] z wełny

aus Baumwolle [ałs Bałmwole] z bawełny

aus Seide [ałs Zajde] z jedwabiu
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